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BILAGA

Forberedelserna infor métena om FN:s ramkonvention om klimatforindringar i Marrakech

(den 7-18 november 2016)
- Rédets slutsatser -
Europeiska unionens rdad
Parisavtalet

1. VALKOMNAR det historiska och ambitidsa resultat som uppnaddes i december 2015 i Paris,
dér vdrlden antog det forsta verkligt globala och juridiskt bindande avtalet for att stirka de
globala atgdrderna mot hotet fran klimatforandringen i samband med en héllbar utveckling
och insatser fOr att utrota fattigdom, bl.a. genom att a) hélla 6kningen i den globala
medeltemperaturen langt under 2 °C dver forindustriell nivd samt gora anstrdngningar for att
begransa temperaturdkningen till 1,5 °C over forindustriell niva, b) 6ka anpassningsformégan
till skadliga effekter av klimatforandringen och c) gora finansiella floden forenliga med en

vag mot laga vaxthusgasutsldpp och en klimatmaissigt motstdndskraftig utveckling,

2. FRAMHALLER EU:s och dess medlemsstaters atagande att genomfora alla delar av
Pariskonferensens vélavvigda resultat, inklusive avtalet, beslutet av partskonferensen i Paris
(1/CP.21) och planerade nationellt faststillda bidrag, och UNDERSTRYKER vikten av den
snabba 0kningen av icke-statliga aktdrers klimatatgidrder som aterspeglas 1 atgérdsagendan
Lima—Paris som har utvecklats till agendan for globala klimatitgirder (Global Climate Action
Agenda); BETONAR vikten av att genomfora 2030-agendan for hallbar utveckling och malen

for héllbar utveckling for att malen i Parisavtalet ska kunna uppnas,
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VALKOMNAR 6verenskommelsen i ridet om ratificering pa Europeiska unionens viignar av
Parisavtalet; VALKOMNAR de anstringningar som gérs av samtliga medlemsstater for att
sikerstilla ett snabbt slutforande av de nationella ratificeringsforfarandena; AR OVERENS
om att det under rddande omsténdigheter ar [dmpligt att unionen deponerar sitt
ratifikationsinstrument senast den 7 oktober 2017, och VALKOMNAR medlemsstaternas
avsikt att deponera sina ratifikationsinstrument antingen tillsammans med unionen eller sa
snart som méjligt direfter, VALKOMNAR det internationella politiska drivet for ett tidigt
ikrafttrdidande av Parisavtalet under 2016 och det vixande antal l&inder som redan har
deponerat sina ratifikationsinstrument; UPPMANAR andra lénder att ratificera avtalet snarast
mdjligt; STODER KRAFTFULLT en inkluderande strategi med syftet att sikerstilla att alla

parter kan fortsdtta att delta i och till fullo bidra till utvecklingen av detaljerna i Parisavtalet,

Inhemskt genomforande och stod till internationella partner

4.

BEKRAFTAR PA NYTT EU:s 4tagande att fortséitta genomfdrandet av sin klimatpolitik i
linje med sina politiska prioriteringar, inbegripet energiunionen, och att vidta ldngtgdende
klimatatgérder for att genomfora EU:s planerade nationellt faststéllda bidrag; BETONAR att
EU enligt nya uppgifter kommer att uppna sitt mal for 2020 vilket bekriftas av att
utslédppsnivaerna 2014 1ag pa 24 % under 1990 ars nivaer; UPPREPAR att EU och dess
medlemsstater redan efterlever Dohaédndringen till Kyotoprotokollet; ERINRAR OM den ram
fram till 2030 som anges 1 Europeiska rddets slutsatser fran oktober 2014, inbegripet EU:s
bindande klimatmal f6r 2030 att minska de interna utslédppen av vixthusgaser inom EU med
minst 40 procent jimfort med utsldppen 1990; VALKOMNAR i detta hiinseende de forslag
som Europeiska kommissionen nyligen lade fram om sektorer som inte omfattas av EU:s
utsldppshandelssystem (sektorerna markanvindning, fordndrad markanvindning och
skogsbruk [LULUCEF] och forordningen om ansvarsfordelning) vilka foljer pd forslaget att

reformera EU:s utsldppshandelssystem,
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5. UPPMANAR alla parter att genomfora en politik och vidta atgarder for att uppna sina
(planerade) nationellt faststillda bidrag och foreta anpassningsplanering och insatser, samt
sdkerstilla att de (planerade) nationellt faststdllda bidragen och anpassningsatgédrderna ér helt
integrerade i deras nationella planer och strategier inom alla ekonomiska sektorer;
FRAMHALLER EU:s och dess medlemsstaters dtagande att fortsitta att dela erfarenheter
med och stodja partnerldnder i utvecklandet och genomférandet av en langtgéende
klimatpolitik inom ramen for en utslippssnal och klimattalig utveckling; VARDESATTER de
pagéende anstrdngningarna frén staters, regioners och icke-statliga aktorers sida for att framja
kostnadseffektiva minskningsinstrument, dédribland koldioxidprisséttning, och

VALKOMNAR ytterligare anstringningar hirvidlag,

6. UNDERSTRYKER vikten av ldngsiktiga utvecklingsstrategier for ldga vixthusgasutslépp
som ett politiskt verktyg for att utveckla palitliga vigar for att uppna balans mellan globala
antropogena utslépp fran kéllor och upptag i sankor for vixthusgaser under andra hilften av
drhundradet; VALKOMNAR Europeiska kommissionens initiativ att utarbeta en djupgiende
analys av den ekonomiska, sociala och miljomaissiga paverkan av strategier som
overensstimmer med Parisavtalets 1dngsiktiga temperaturmal, som underlag for den politiska
debatten inom ramen for framtagandet av utvecklingsstrategier for laga vaxthusgasutslapp till

mitten av arhundradet,

7.  BEKRAFTAR PA NYTT att EU och dess medlemsstater ir fast beslutna att ka
mobiliseringen av klimatfinansiering, som ett led i en global anstrdngning under ledning av
industrildnderna, 1 synnerhet for att hjdlpa utvecklingsldnderna i fraga om begriansning och
anpassning nir det giller genomforandet av deras nationellt drivna strategier, sarskilt de
nationellt faststdllda bidragen; UPPREPAR att offentlig klimatfinansiering kommer att
fortsitta att spela en viktig roll; BEKRAFTAR att EU och dess medlemsstater kommer att
fortsdtta att tillhandahalla offentlig klimatfinansiering for begransnings- och
anpassningsindamal; AR MEDVETET OM att den privata sektorn dr en mycket viktig killa
till klimatfinansiering och andra relevanta investeringsfldsden, VALKOMNAR att Parisavtalet
sander en tydlig signal till den privata sektorn om att de finansiella flddena bor omorienteras
till koldioxidsnéla klimattéliga investeringar; BEKRAFTAR sin avsikt att snart anta slutsatser

om klimatfinansiering,
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8.  VALKOMNAR det partnerskapsinitiativ for nationellt faststiillda bidrag som ska lanseras i

Marrakech vid den tjugoandra sessionen i partskonferensen for FN:s ramkonvention om

klimatférdndringar (COP 22),
Internationell process

9. FRAMHALLER att parterna for att uppna det ldngsiktiga temperaturmalet i Parisavtalet enligt
avtalet strivar efter att sa snart som mojligt nd kulmen for de globala utsldppen av
vixthusgaser och att ddrefter genomfora snabba minskningar for att uppna en balans mellan
antropogena utslépp av véaxthusgaser fran kéllor och upptag av védxthusgaser i sénkor under
andra hélften av seklet; ERINRAR OM EU:s mal att, inom ramen for de minskningar som
enligt FN:s forskningspanel i klimatfragor (IPCC) kravs av industrildnderna som grupp,
minska utslippen med 80-95 procent fram till 2050 jimfort med &r 1990; VALKOMNAR
beslutet av IPCC att tillhandahalla en sdrskild rapport 2018 om effekterna av en global
uppvarmning pa 1,5 °C &ver forindustriella nivéer och relaterade globala

vaxthusgasutslappsvégar,

10. ERINRAR MED ORO OM slutsatserna i UNFCCC:s sekretariats sammanfattande rapport om
de samlade verkningarna av planerade nationellt faststillda bidrag, vilka for nérvarande inte
motsvarar de anstringningar som kravs for att uppné det 1angsiktiga temperaturmalet;
UNDERSTRYKER i detta sammanhang den avgdrande betydelsen av Parisavtalets
ambitionscykel och transparensramverk; UPPMANAR alla parter att ta fram ett
dandamalsenligt forfarande for dvergripande inventering som bidrar till att driva pa deras
inhemska étgirder, den globala ambitionsnivan och det frivilliga internationella samarbetet
och som kan anvéndas for utvirdering av de kollektiva framsteg som gors i riktning mot att
uppnd detta avtals syfte och dess ldngsiktiga mél gillande begrinsning, anpassning och
genomforandemedel, och BETONAR vikten av att striva efter gemensamma tidsramar for

samtliga parter for deras nationellt faststidllda bidrag,

11. RAKNAR i detta ssmmanhang MED Europeiska unionens och medlemsstaternas aktiva
deltagande 1 2018 ars underlittande dialog som en forsta viktig mojlighet att utvardera
parternas kollektiva anstrdngningar for att gora framsteg mot att uppné det langsiktiga

temperaturmalet i Parisavtalet,
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12.

ERINRAR OM EU:s och dess medlemsstaters dtagande att forstarka samarbetet och de
konkreta gemensamma atgirderna med partnerldnder 1 enlighet med 2016 ars

klimatdiplomatiska handlingsplan,

Mailen for Marrakech

13.

14.

15.

16.

STODER det tilltridande marockanska ordférandeskapet for COP/CMP i dess initiativ infor
och under COP 22 i syfte att uppna ett lyckat resultat for alla parter,

BETONAR att partskonferensen (COP 22) i Marrakech dr en partskonferens for dtgérder och
genomforande och att man déir bor uppvisa fortsatta globala dtaganden till forman for
langtgaende klimatatgérder, inbegripet betydande framsteg med arbetsprogrammet for att
utarbeta de ndrmare bestimmelserna for Parisavtalet i1 enlighet med beslut 1/CP.21 och
forbereda genomforandet av alla bestimmelser i avtalet, inbegripande begrinsning,
anpassning, genomforandemedel och stod pa ett vilavvégt sitt; INSER i detta ssmmanhang

vilken framtrddande roll som konventionens organ spelar,

EFTERLYSER en framgangsrik 6versyn av den internationella Warszawamekanismen for
forlust och skada och anpassningskommittén vid COP 22 {or att mojliggora en eftektiv och
verkningsfull fortséttning pa deras arbete; VALKOMNAR framstegen med att lansera

Pariskommittén for kapacitetsuppbyggnad (PCCB), sérskilt genom verenskommelsen om

dess mandat, samt kapacitetsuppbyggnadsinitiativet for 6ppenhet,

NOTERAR MED UPPSKATTNING de framsteg som har gjorts av parterna nir det géller att
forbdttra Oppenheten i rapporteringen av deras begransningsatgirder; SER FRAM EMOT
nista omgang av den multilaterala utvirderingsprocessen och det underléttande asiktsutbytet
inom ramen for konventionen i Marrakech; UNDERSTRYKER vikten av dessa aktiviteter nar
det géller att forma utvecklingen av de gemensamma formerna, férfarandena och riktlinjerna

for transparensramverket och for riktlinjerna for ansvarighet enligt Parisavtalet,
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Insatserna fore 2020 och agendan for globala klimatitgéirder

17.

18.

19.

FRAMHALLER att alla parter maste agera for att forbittra insatserna fore 2020;
VALKOMNAR forfarandet for att identifiera mdjligheter att stirka begrinsningsambitionen
fore 2020 péd omrdden med hog begriansningspotential och att genomfora bésta praxis for
begransningspolitik och beprovad teknik, inbegripet Africa Renewable Energy Initiative, det
globala borgmastaravtalet for klimat och energi, initiativet Mission Innovation, koalitionen for
klimat och ren luft, initiativet for klimatriskforsiakring samt initiativet for klimatrisker och
system for tidig varning; VALKOMNAR ocksa forfarandet for att oka forstaelsen,
genomforandet och frimjandet av anpassningsatgérder, starka motstandskraften och minska

sarbarheten,

BETONAR vikten av multilateralt samarbete genom konventionen och frivilliga dtgérder och
samarbetsdtgirder genom agendan for globala klimatdtgirder, inbegripet atgirder av lokala
och regionala myndigheter, stider, foretag och civilsamhaéllet, for att malen i Parisavtalet ska
kunna uppnés; BETONAR vikten av att sékerstélla kontinuitet i den politiska
uppmérksamheten pa alternativ med hog begriansnings- och anpassningspotential genom att
koppla den tekniska granskningsprocessen till regelbundet dterkommande evenemang vid
moten mellan sessionerna samt arliga evenemang pa hog niva vid framtida partskonferenser
fram till 2020, samt behovet att begrdnsa inriktningen for de tekniska expertmdtena och
tydligare koppla dem till konkreta initiativ 1 agendan for globala klimatatgérder; SER FRAM
EMOT evenemanget pa hog niva vid COP 22 {or att stiarka genomforandet av bidsta praxis,

politiska alternativ och atgérder,

AR MEDVETET OM att medel for genomforandet, inbegripet finansiering, teknikutveckling
och teknikdverforing, samt kapacitetsuppbyggnad, i synnerhet f6r linder med minst kapacitet
och sérskilt sarbara lander, bor bidra till forbattrade insatser fore 2020; SER FRAM EMOT en
underlattande dialog vid COP 22 for att bedoma framstegen och mojligheterna till
mobilisering av stéd och gynnsamma miljéer; ERINRAR om EU:s och dess medlemsstaters
atagande att gora framsteg i friga om ménskliga rittigheter och jimstéilldhet mot bakgrund av

klimatforandringarna,
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Andra processer

20.

21.

22.

SER FRAM EMOT en ambitiés 6verenskommelse inom ramen for Montrealprotokollet, 1
enlighet med réddets mandat, for att begrénsa anvindningen och produktionen av fluorkolvéten
(HFC) som ett viktigt bidrag for att begrinsa klimatférédndringarna, vid det kommande
tjugoattonde partsmotet for Montrealprotokollet (MOP 28) (Kigali, den 8—14 oktober 2016),

STODER Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao) anstringningar och antagandet
av en global marknadsbaserad atgérd vid Icao-forsamlingens kommande méte

(den 27 september—7 oktober 2016), i enlighet med unionens stdndpunkt sisom den faststéllts
av radet, som ett forsta steg fran luftfartssektorn mot ytterligare globala begriansningsinsatser;
BETONAR behovet av att sdkerstdlla miljomassig integritet, bland annat genom att undvika

dubbelrikning,

UPPMANAR Internationella sjofartsorganisationen (IMO) att fortsitta behandla
begransningar av viaxthusgasutsldppen fran den internationella sjofarten sé att den bidrar med

sin rattmitiga andel till de globala begransningsanstrangningarna.
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